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Az eredeti útmutató fordítása
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HU Félautomata kávéfőző

Fontos biztonsági előírások

OLVASSA EL FIGYELMESEN ÉS A KÉSŐBBI 
FELHASZNÁLÁSOKHOZ IS ŐRIZZE MEG! 

•	 A készüléket 8 évnél idősebb gyerekek, idős, testi és 
szellemi fogyatékos személyek, illetve a készülék 
használatát nem ismerő és hasonló készülék 
üzemeltetéseinek a tapasztalataival nem rendelkező 
személyek csak a készülék használati utasítását ismerő 
és a készülék használatáért felelősséget vállaló személy 
felügyelete mellett használhatják.

•	 A termék nem játék, azzal gyerekek nem játszhatnak. 
•	 A terméket gyerekek csak felnőtt személy felügyelete 

mellett tisztíthatják. 
•	 A sérült hálózati vezetéket csak szakszerviz, vagy 

villanyszerelő szakember cserélheti ki. Ellenkező esetben 
áramütés érheti. A készüléket sérült hálózati vezetékkel 
használni tilos.

•	 A készüléket gyerekek nem használhatják. A készüléket 
és a hálózati vezetékét tartsa távol a gyerekektől.

•	 A készülék csak háztartásokban használható. A készülék 
nem használható a következő helyeken:
–	� konyhák, irodai és egyéb munkahelyi kiskonyhák;
–	 mezőgazdasági üzemek;
–	� szállodai és motelszobák, munkásszállások konyhái;
–	� turistaszállások, és egyéb jellegű szállások.
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•	 A készüléket, a hálózati vezetéket, vagy a csatlakozódugót 
vízbe vagy más folyadékba mártani tilos.

VESZÉLY!
A töltőnyílást a használat közben nem szabad kinyitni.
VESZÉLY!
Előzze meg a csatlakozódugó vízzel való leöntését.

•	 Az élelmiszerekkel kapcsolatba kerülő részeket és 
tartozékokat mosogatószeres meleg vízben mosogassa el, 
tiszta vízzel öblítse le, majd törölje szárazra.

VESZÉLY!
A helytelen használat személyi sérülésekhez 
vezethet.

•	 Használat közben a készülék felülete felmelegszik, és 
a kikapcsolás után egy ideig még forró marad. Legyen 
különösen óvatos.

•	 A készülékhez kizárólag csak a mellékelt vagy ajánlott 
tartozékokat szabad használni. Ellenkező esetben 
a készülék meghibásodhat vagy súlyos sérülést okozhat.

•	 Össze- vagy szétszerelés, áthelyezés, tisztítás, illetve 
felügyelet nélkül hagyás előtt mindig feszültségmentesítse 
a készüléket, a hálózati csatlakozódugó kihúzásával.

•	 Használat közben a készülék nem lehet szekrényben (zárt 
helyen).
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•	 A készüléket csak a típuscímkén feltüntetett tápfeszültség értékeivel megegyező elektromos hálózathoz szabad csatlakoztatni.
•	 A készüléket csak előírásszerűen leföldelt aljzathoz csatlakoztassa. Biztonsági okokból a készüléket ne csatlakoztassa elosztón vagy 

hosszabbítón keresztül az elektromos hálózathoz.
•	 A készüléket ne helyezze le ablakpárkányra, mosogató melletti csepegtetőre, illetve nem stabil felületre. A készüléket csak stabil, vízszintes és 

tiszta felületre állítsa fel.
•	 A készüléket ne tegye elektromos vagy gáztűzhelyre, illetve nyílt láng közelébe.
•	 A készüléket fürdőkád, zuhanyozó, vagy úszómedence közelében ne használja.
•	 A készüléket csak a rendeltetésének megfelelő célokra használja.
•	 A készülékhez kizárólag csak a mellékelt tartozékokat használja.
•	 A levegő megfelelő áramlása érdekében, a működő készülék körül legalább 15 cm szabad helyet kell hagyni.
•	 A készülék felső felületén csak csészéket melegítsen fel. Erre a felületre ne helyezzen rá más tárgyakat
•	 A víztartályba csak tiszta és hideg vizet töltsön be. A tartályba meleg vizet vagy más folyadékot tölteni, illetve abba bármilyen tárgyat betenni tilos.
•	 A bekapcsolás előtt győződjön meg arról, hogy
	 –	 a rácsos csepegtető tálca a helyén van-e;
	 – a tartályban van-e elegendő víz, illetve a tartály a helyén van-e. A tartályba a maximum jelnél több vizet betölteni tilos.
•	 A kávé leforrázása előtt ellenőrizze le a kar rögzítését a forrázó fejben. A forrázás közben nyomás keletkezik, ezért a kart a kávéfőzés közben nem 

szabad megmozdítani. Ellenkező esetben veszélyes helyzetek alakulhatnak ki.
•	 A készülék használata során legyen óvatos, a kifröccsenő forró víz vagy a kiáramló gőz égési sérülést okozhat.
•	 A készülék használata közben rendszeresen ellenőrizze le a víz mennyiségét a tartályban. Ha a víz szintje a minimum jel alá süllyed, akkor 

a tartályba töltsön vizet. A víz betöltése előtt a készüléket kapcsolja le és a hálózati vezetéket húzza ki a fali aljzatból.
•	 A készülék védelme érdekében, ha a szivattyú szárazon fut, akkor a beépített védelem a készüléket lekapcsolja. Amennyiben ez bekövetkezik, 

akkor a hálózati vezetéket húzza ki, és a készüléket 30 percig ne kapcsolja be. Ezt követően a készülék ismét használható.
•	 A készülék tisztítása, szét- és összeszerelése, áthelyezése, vagy víz betöltése előtt, illetve ha a készüléket hosszabb ideig nem kívánja használni, 

vagy azt felügyelet nélkül hagyja, akkor kapcsolja le készüléket és a hálózati vezetéket is húzza ki az elektromos aljzatból. Tisztítás vagy 
áthelyezés előtt várja meg a készülék teljes lehűlését. A készüléket ne mozgassa, ha a csepegtető tálcán, vagy a csésze melegítő felületen csésze 
van.

•	 A készüléket és tartozékait tartsa tisztán. A készülék tisztítását és karbantartását a tisztítással és karbantartással foglalkozó fejezetben leírtak 
szerint hajtsa végre. A készüléket vízbe vagy más folyadékba mártani, vagy folyóvíz alatt elmosni tilos!

•	 Ügyeljen arra, hogy a hálózati vezeték ne érjen hozzá forró felületekhez, illetve a hálózati vezetéket és a csatlakozódugót óvja a folyadékoktól.
•	 A hálózati vezetéket nem szabad a vezetéknél megfogva a fali aljzatból kihúzni, a művelethez a csatlakozódugót fogja meg. Ellenkező esetben 

a vezeték vagy az aljzat megsérülhet.
•	 Ne próbálja megjavítani a meghibásodott készüléket, illetve azon ne hajtson végre átalakításokat, ellenkező esetben áramütés érheti. A készülék 

minden javítását bízza a legközelebbi márkaszervizre. A készülék illetéktelen megbontása esetén a termékhiba felelősség és a garancia 
megszűnik.
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•	 Köszönjük, hogy megvásárolta a SENCOR márka termékét. Hisszük 
azt, hogy megelégedéssel fogja használni a termékünket!

•	 A készülék első használatba vétele előtt olvassa el a használati 
útmutatót, akkor is, ha hasonló készülékek használatát már ismeri. 
A készüléket a jelen használati útmutatóban leírtak szerint használja. 
A használati útmutatót őrizze meg, később is szüksége lehet rá. 

•	 Legalább a termékhiba felelősség (illetve garancia) időtartama 
alatt javasoljuk az eredeti csomagolás (kartondoboz és egyéb 
csomagolóanyagok), a pénztári bizonylat, a termékhiba felelősségre 
vonatkozó gyártói nyilatkozat vagy a garancialevél megőrzését. 
Javasoljuk, hogy szállítás esetén a készüléket az eredeti dobozába 
csomagolja vissza.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A KÁVÉFŐZŐ RÉSZEI
A1	 Csésze melegítő felület
A2	 Működtető panel és kijelző
A3	 Forrázó fej
A4	 Kávéfőző kar, adagoló 

fúvókával
A5	 Lehajtható alátét
A6	 Cseppgyűjtő edény megtelt 

kijelző
A7	 Cseppgyűjtő edény levehető 

rács
A8	 Kivehető cseppgyűjtő edény
A9	 Víztartály fedél
A10	 1,4 literes kivehető víztartály, 

fogantyúval
A11	 Tejtartály fedél, működtető 

elemekkel

A12	 Tejtartály kioldó gomb
A13	 Forgatható gomb 

a tejhabosítás beállításához
A14	 Tej fúvóka kar
A15	 Tejtartály
A16	 Tej fúvóka (a tejtartály belső 

oldalán található)
A17	 Tejszívó cső
A18	 Mérőkanál és kávétömörítő
A19	 Rozsdamentes szűrő, 

1 csésze kávéhoz
A20	 Rozsdamentes szűrő, 

2 csésze kávéhoz

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A MŰKÖDTETŐ PANEL ÉS MŰKÖDTETŐ GOMBOK
B1	 Kijelző
B2	 ON/OFF (be/ki) kapcsoló 

gomb, a kávéfőző be- és 
kikapcsolásához

B3	 START/STOP gomb, 
a kávéfőző indításához és 
leállításához

B4	 Kombinált / forgatható gomb
	 SET gomb, a beállítások 

megerősítéséhez.
	 Forgatható gomb, a kávék 

kiválasztásához és 
beállításokhoz.

Az első használatba vétel előtt
•	 A készüléket és tartozékait vegye ki a csomagolásból, majd távolítson 

el minden csomagolóanyagot, címkét, védőfóliát és reklámfeliratot.
•	 A készüléket tiszta, száraz, stabil, egyenes és vízszintes felületre 

állítsa fel. A készülék körül biztosítson elegendő szabad helyet, 
felül 35 cm-t, kétoldalt és hátul 15 cm-t. A készülék külső felületét 
mosogatószeres vízbe mártott és kicsavart puha ruhával törölje meg, 
majd törölje szárazra.

•	 A készülékből húzza ki a víz- és a tejtartályt. Mosogatószeres meleg 
vízben mosogassa el. Öblítse ki tiszta vízzel, szárítsa meg, majd tegye 
vissza a készülékbe. A tejtartály fedelet meleg vízbe mártott és jól 
kicsavart ruhával törölje meg.

•	 A kivehető cseppgyűjtőt és a rácsot vegye ki, benedvesített puha 
ruhával törölje meg, szárítsa meg, majd tegye vissza a helyére.

•	 A kávéfőző kart, a mérőkanalat és a rozsdamentes acélszűrőket 
mosogatószeres vízben mosogassa el. Öblítse le tiszta vízzel, majd 
szárítsa meg.

A kávéfőző átöblítése
1.	� A tejtartályt tegye a készülékbe. A helyes beszerelést kattanás jelzi ki.
2.	�A víztartályba töltsön tiszta és hideg csapvizet. A víztartályba forró vagy 

meleg vizet, vagy más folyadékot tölteni tilos.
3.	�A forrázó fej alá tegyen be egy nagyobb csészét.

4.	�A hálózati vezetéket csatlakoztassa a fali aljzathoz. Nyomja meg a ON/
OFF gombot. A kijelző bekapcsol. A kijelző és a gombok világítása 
felváltva villog.

5.	�Nyomja meg a START/STOP gombot. Bekapcsol a szivattyú, és kisebb 
mennyiségű víz folyik ki a forrázó fejből. Eközben a kijelző és a gombok 
világítása felváltva villog.

6.	�Amikor a szivattyú már nem nyomja a vizet, két sípszó hallatszik, majd 
az ON/OFF gomb villogni kez, ami azt jelzi, hogy a készülék üzemi 
hőmérsékletre fűt fel.

Megjegyzés
Az első bekapcsoláskor, vagy a gyári beállítások 
visszaállítása után, a kávéfőző átöblíti a belső rendszert.

Megjegyzés
A funkciók kiválasztása, a SET gomb forgatása közben, 
az adott funkció kiválasztását sípszó, valamint a funkció 
ikonjának a villogása jelzi ki.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A KÁVÉFŐZŐ HASZNÁLATA

A cseppgyűjtő edény beszerelése
•	 A cseppgyűjtő edény a ráccsal együtt, felfogja a karból, vagy a kar 

kivétele után a készülékből kicsepegő vizet vagy kávét, valamint 
a tejhabosító fúvókából kiáramló forró vizet, vagy a kicsepegő tejet. Az 
edényt és a rácsot szabályszerűen szerelje be a készülékbe.

•	 A cseppgyűjtő edényt és a rácsot csak akkor lehet kivenni, ha 
a tejtartály nincs a készülékbe szerelve.

•	 A készülék minden használata után javasoljuk a cseppgyűjtő edény 
kitisztítását. A tisztítást a tisztítással és karbantartással foglalkozó 
fejezetben leírtak szerint hajtsa végre.

Megjegyzés
A cseppgyűjtő edényen telítettség kijelző is található. Ez 
egy úszó kijelző. Amikor a folyadék szintje a cseppgyűjtő 
edényben kiemeli az úszót a nyílásból, akkor a cseppgyűjtő 
edény tartalmát ki kell önteni.

A víztartály megtöltése
•	 Nyissa ki a víztartály fedelét. Fogja meg a fogantyút és a víztartályt 

emelje ki a készülékből. A tartályba töltsön tiszta vizet a maximum 
jelig, majd a tartályt tegye vissza és a fogantyút hajtsa le. Majd 
a víztartály fedelét csukja be. A tartályt megfelelő módon tegye 
a készülékbe, hogy a víz át tudjon folyni a bojlerbe.

Megjegyzés
A tartályba lehetőleg csak szobahőmérsékletű (kb. 25 °C-
os) vizet töltsön be. A túl hideg víz hatással lehet a kész 
kávé ízére. A tartályban ne tárolja egy napnál hosszabb 
ideig a vizet. A jó minőségű kávé főzéséhez tiszta és friss 
vizet kell használni. A régi víz hatással lehet a kávé ízére.

Figyelmeztetés!
A tartályba legfeljebb csak 1,4 liter vizet szabad 
betölteni. A tartályba ne töltsön meleg vagy 
szénsavas vizet, illetve más folyadékot (pl. tejet). 
A tartályba ne töltsön vizet, ha azt nem vette ki 
a készülékből. Véletlenül leöntheti a készüléket vagy 
túltöltheti a tartályt.

A tejtartály megtöltése
•	 A tejtartály kivételéhez a kioldó gombot nyomja be, majd a tartályt 

húzza ki a készülékből.
•	 A fedél kinyitásához és levételéhez nyomja be és tartsa benyomva 

a fedél oldalán található gombot, és a fedelet hajtsa ki a tejtartályról.

HU Félautomata kávéfőző
Használati útmutató
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•	 A tejtartályba töltsön friss és hideg tejet, legfeljebb a MAX jelig. 
A tartályban legalább a minimum, legfeljebb a maximum jelig legyen 
tej.

•	 A fedelet csak egyféle módon lehet felhelyezni. A fedelet a tej 
fúvókával tegye a tejtartálynak arra a felére, ahol a fúvóka kivágás 
található, majd a fedelet hajtsa le. A megfelelő illesztést kattanás jelzi. 
Ellenőrizze le a fedél felhelyezését, az nem mozoghat, illetve nem 
lóghat ki a tejtartályból.

•	 A tejtartályt a felhelyezett fedéllel együtt tegye a készülékbe, 
kattanást kell hallania. Ellenőrizze le a tejtartály és a fedél megfelelő 
beszerelését, azok nem mozoghatnak a beszerelés után.

Megjegyzés
Amennyiben a tartályból nem használta el az összes tejet, 
akkor a tartályból öntse ki a tejet egy megfelelően zárható 
edénybe, majd a tejet hűtőszekrényben tárolja. A tejtartályt 
alaposan tisztítsa ki (lásd a tisztítással és karbantartással 
foglalkozó fejezetet).

A szita behelyezése és kivétele
•	 A főzőkarba tegye bele a használni kívánt szűrőt, majd erővel nyomja 

be.
•	 A szűrő kivételéhez a körmét, vagy valamilyen vékony tárgyat (pl. 

kést) használjon (dugja a szita és a főzőkar éle közé).

A szita megtöltése és a kávé tömörítése
•	 A kart helyezze le vízszintes felületre (pl. a munkalapra) és a szűrőbe 

adagoljon megfelelő mennyiségű darált kávét. Az egy csészés 
szűrőbe egy lesimított mérőkanál mennyiségű darált kávét tegyen. 
A két csészés szűrőbe kétszer ennyi kávét tegyen bele. Egy lesimított 
mérőkanál kb. 7 g darált kávénak felel meg. A kávét a szűrőben 
egyenletesen terítse el, majd a mérőkanál lapos végével nyomkodja 
le.

•	 A szita széléről távolítsa el a kávét.

Megjegyzés
Csak olyan darált kávét használjon, amelyből eszpresszó 
kávét lehet főzni.
A szűrőbe ne adagoljon túl finomra vagy túl durvára darált 
kávét (pl. csepegtető készülékbe, francia presszóba darált 
kávét).

A kar behelyezése és kivétele
•	 A kart úgy tegye a forrázó fejbe, hogy a kar balra álljon, a forrázó 

fejen található  jellel egy vonalban. Ezt követően a kart rögzítse 
a forrázó fejen, ehhez a kart fordítsa el jobbra a   jelre.

•	 A kar kivételéhez a kart fordítsa el balra, a forrázó fejen található  
jelre. Vegye le a forrázó egységről, majd tartsa hulladékgyűjtő kosár 
fölé. A kart fordítsa úgy, hogy a kávézacc lefelé nézzen. A kávézaccot 
kiskanállal szedje ki a szűrőből. A szűrőt és a kart, a fém részeknél ne 
fogja meg, mert azok még forrók lehetnek. Mielőtt kivenné a szűrőt 
a karból, azt hideg folyóvíz alatt hűtse le. A szűrőt és a kart tiszta vízzel 
öblítse ki, majd szárítsa meg.

Csésze felmelegítése
•	 A készülék ON/OFF gombbal való bekapcsolása után 

a csészemelegítő automatikusan bekapcsol. A felületre tegyen rá 
fenékkel felfelé fordított üres csészéket.

A kávéfőző előmelegítése
1.	 Ellenőrizze le a készülék helyes összeállítását. 
2.	 A készülék üzembe helyezéséhez az ON/OFF gombot nyomja 

meg.
3.	 Az előmelegítés közben az ON/OFF gomb villog.
4.	 Amikor az ON/OFF gomb már folyamatosan világít, két sípszó is 

jelzi, hogy a készülék használatra kész. A kávéfőző nem melegíti 
tovább a vizet. A kijelzőn a SINGLE ikon villog. A SET gomb 
forgatásával válassza ki a főzni kívánt italt.

Megjegyzés
A kávéfőző 30 perc nyugalmi állapot után automatikusan 
kikapcsol. Ez normális jelenség.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

KÁVÉFŐZÉS
•	 A készülékhez 2 db rozsdamentes acélszűrőt mellékeltünk: 1 csésze 

és 2 csésze kávé főzéséhez.
•	 Az 1 csésze szűrővel 1 eszpresszó, cappuccino vagy latté macchiato 

kávé főzhető.
•	 A 2 csésze szűrővel 2 csésze eszpresszó, egy dupla, illetve erősebb 

cappuccino vagy latté macchiato kávé főzhető. A SINGLE vagy 
DOUBLE ikon villog a kijelzőn.

Eszpresszó kávé készítése
1.	 A kávéfőző karba tegye bele az 1 vagy 2 csésze kávé szitát, 

a kávéfőző kart rögzítse a forrázó fejbe.
2.	 Kapcsolja be a kávéfőzőt az ON/OFF gomb megnyomásával, várja 

meg a kávéfőző előmelegítésének a befejezését.
3.	 A kávéfőző kar alá tegyen be egy vagy két csészét, vagy egy kis 

kávékannát.
4.	 A forgatható gombbal válasszon a SINGLE (1 csésze kávé) vagy 

a DOUBLE (2 csésze kávé) közül. A SINGLE vagy DOUBLE ikon 
villog a kijelzőn.

5.	 Nyomja meg a START/STOP gombot, a készülék megkezd 
a kávéfőzést. A START/STOP gomb világítása bekapcsol.

6.	 Első lépésben a kávéfőző kis mennyiségű forró vizet adagol 
a szitába, a darált kávé benedvesítéséhez. Majd kis idő megkezdődik 
a kávé adagolása a csészébe.

7.	 A kávéfőző 40 ml kávét (1 csésze esetén), vagy 80 ml kávét (2 
csésze esetén) adagol az odakészített csészé(k)be.

8.	 A kávé adagolása automatikusan leáll. Sípszó hallatszik és 
a START/STOP gomb világítása lekapcsol. A kávéfőző készenléti 
üzemmódba kapcsol át.

9.	 A főzőkart vegye ki a forrázó fejből, majd tisztítsa meg (lásd 
a Tisztítás és karbantartás fejezetet). A kávéfőző kart ne azonnal 
vegye ki a forrázó fejből, várjon kb. 5 másodpercet. Ezalatt 
a nyomás megszűnik, a kart könnyebben ki lehet szerelni.

10.	 Ha a kávéfőzést az automatikus beállítás befejezése előtt szeretné 
leállítani, akkor nyomja meg ismét a START/STOP gombot.

Megjegyzés
Ha a kávét nagyon kicsi csészébe kívánja adagolni, 
akkor hajtsa ki a felső alátétet. Így megelőzheti a kávé 
kifröccsenését, amely nagy magasságból a csésze mellé 
kerülhet. A használat után az alátétet hajtsa vissza.

Kapucsínó készítése
1.	 A tejtartályba „A tejtartály megtöltése” fejezetben leírtak szerint 

töltsön friss és hideg tejet.
2.	 A kávéfőző karba tegye bele az 1 csésze kávé szitát, a kávéfőző kart 

rögzítse a forrázó fejbe.
3.	 Kapcsolja be a kávéfőzőt az ON/OFF gomb megnyomásával, várja 

meg a kávéfőző előmelegítésének a befejezését.
4.	 A kávéfőző kar alá tegyen be egy nagyobb kapucsínó csészét.
5.	 A tartály oldalán található kart fordítsa el és a tej fúvókát húzza ki. 

A fúvókát irányítsa a csészébe.
6.	 A forgatható gombbal válassza a CAPPUCCINO opciót. 

A CAPPUCCINO ikon villog a kijelzőn.
7.	 Nyomja meg a START/STOP gombot, a készülék megkezd 

a kávéfőzést. A START/STOP gomb világítása bekapcsol.
8.	 Először a készülék felmelegíti és habosítja a tejet, amely a fúvókán 

keresztül a csészébe folyik. A kijelzőn az alapértelmezett 
tejhab mennyiség lesz látható. A tejtartály fedelén található 
gomb forgatásával beállíthatja az adagolt tejhab mennyiségét. 
A gomb jobbra forgatásával növelheti, a gomb balra forgatásával 
csökkentheti az adagolt tejhab mennyiségét. A gombot a tej 
adagolása közben is forgathatja.

9.	 Amikor már a csészében van az előre beállított tej és tejhab 
mennyiség, akkor készülék megkezdi a kávé főzését és adagolását 
a csészébe. A kijelzőn az alapértelmezett kávémennyiség jelenik 
meg.

10.	 A kávé adagolása automatikusan leáll. Sípszó hallatszik és 
a START/STOP gomb világítása lekapcsol. A kávéfőző készenléti 
üzemmódba kapcsol át.

11.	 A főzőkart vegye ki a forrázó fejből, vegye ki a tejtartályt is, majd 
tisztítsa meg (lásd a Tisztítás és karbantartás fejezetet).

12.	 Ha a kávéfőzést az automatikus beállítás befejezése előtt szeretné 
leállítani, akkor nyomja meg ismét a START/STOP gombot.



- 6 -  01/2023 2023, .

Latté kávé készítése
1.	 A tejtartályba „A tejtartály megtöltése” fejezetben leírtak szerint 

töltsön friss és hideg tejet.
2.	 A kávéfőző karba tegye bele az 1 csésze kávé szitát, a kávéfőző kart 

rögzítse a forrázó fejbe.
3.	 Kapcsolja be a kávéfőzőt az ON/OFF gomb megnyomásával, várja 

meg a kávéfőző előmelegítésének a befejezését.
4.	 A kávéfőző kar alá tegyen be egy nagyobb latté csészét vagy 

üvegpoharat.
5.	 A tartály oldalán található kart fordítsa el és a tej fúvókát húzza ki. 

A fúvókát irányítsa a csészébe (üvegpohárba).
6.	 A forgatható gombbal válassza a LATTE opciót. A LATTE ikon villog 

a kijelzőn.
7.	 Nyomja meg a START/STOP gombot, a készülék megkezd 

a kávéfőzést. A START/STOP gomb világítása bekapcsol.
8.	 Először a készülék felmelegíti és habosítja a tejet, amely a fúvókán 

keresztül a csészébe folyik.  A kijelzőn az alapértelmezett 
tejhab mennyiség lesz látható. A tejtartály fedelén található 
gomb forgatásával beállíthatja az adagolt tejhab mennyiségét. 
A gomb jobbra forgatásával növelheti, a gomb balra forgatásával 
csökkentheti az adagolt tejhab mennyiségét. A gombot a tej 
adagolása közben is forgathatja.

9.	 Amikor már a csészében van az előre beállított tej és tejhab 
mennyiség, akkor készülék megkezdi a kávé főzését és adagolását 
a csészébe (pohárba). A kijelzőn az alapértelmezett kávémennyiség 
jelenik meg.

10.	 A kávé adagolása automatikusan leáll. Sípszó hallatszik és 
a START/STOP gomb világítása lekapcsol. A kávéfőző készenléti 
üzemmódba kapcsol át.

11.	 A főzőkart vegye ki a forrázó fejből, vegye ki a tejtartályt is, majd 
tisztítsa meg (lásd a Tisztítás és karbantartás fejezetet).

12.	 Ha a kávéfőzést az automatikus beállítás befejezése előtt szeretné 
leállítani, akkor nyomja meg ismét a START/STOP gombot.

Tejhabosítás
1.	 A tejtartályba „A tejtartály megtöltése” fejezetben leírtak szerint 

töltsön friss és hideg tejet.
2.	 Kapcsolja be a kávéfőzőt az ON/OFF gomb megnyomásával, várja 

meg a kávéfőző előmelegítésének a befejezését.
3.	 A kávéfőző kar alá tegyen be egy vagy két csészét, vagy egy kis 

kávékannát.
4.	 A tartály oldalán található kart fordítsa el és a tej fúvókát húzza ki. 

A fúvókát irányítsa a csészébe.
5.	 A forgatható gombbal válassza a FOAM opciót. A FOAM ikon villog 

a kijelzőn.
6.	 Nyomja meg a START/STOP gombot, a készülék megkezd 

a kávéfőzést. A START/STOP gomb világítása bekapcsol.
7.	 Először a készülék felmelegíti és habosítja a tejet, amely 

a fúvókán keresztül a csészébe folyik. A tejtartály fedelén található 
gomb forgatásával beállíthatja az adagolt tejhab mennyiségét. 
A gomb jobbra forgatásával növelheti, a gomb balra forgatásával 
csökkentheti az adagolt tejhab mennyiségét. A gombot a tej 
adagolása közben is forgathatja.

8.	 A tej adagolása automatikusan leáll. Sípszó hallatszik és a START/
STOP gomb világítása lekapcsol. A kávéfőző készenléti üzemmódba 
kapcsol át.

9.	 A tejtartályt vegye ki és tisztítsa meg (lásd a Tisztítás és karbantartás 
fejezetet).

10.	 Ha a tej adagolását az automatikus beállítás befejezése előtt 
szeretné leállítani, akkor nyomja meg ismét a START/STOP 
gombot.

MegjegyzésMegjegyzés
A tejtartály és tej nélkül nem lehet kapucsínót és lattét A tejtartály és tej nélkül nem lehet kapucsínót és lattét 
készíteni, valamint tejhabot előállítani, továbbá automatikus készíteni, valamint tejhabot előállítani, továbbá automatikus 
tisztítást végrehajtani. Ha ilyen esetben a gombot az tisztítást végrehajtani. Ha ilyen esetben a gombot az 
előző funkciókra állítja be, akkor a képernyőn az „E02” előző funkciókra állítja be, akkor a képernyőn az „E02” 
hibaüzenet jelenik meg. A tejtartály behelyezése után az hibaüzenet jelenik meg. A tejtartály behelyezése után az 
„E02” hibaüzenet eltűnik.„E02” hibaüzenet eltűnik.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

FELHASZNÁLÓI BEÁLLÍTÁSOK

A kávémennyiség programozása
1.	 A forgatható gombbal válasszon a SINGLE (1 csésze kávé) vagy 

a DOUBLE (2 csésze kávé) közül. A SINGLE vagy DOUBLE ikon 
villog a kijelzőn.

2.	 Nyomja meg a SET gombot az adagolt kávé mennyiségének 
a beállításához. A SET gomb villogni kezd.

3.	 A forgatható gomb segítségével állítsa be a kívánt kávé 
mennyiségét:

	–1 csészéhez: 30 ml-től 50 ml-ig (az alapértelmezett beállítás 
40 ml).
	–2 csészéhez: 60 ml-től 90 ml-ig (az alapértelmezett beállítás 
80 ml).

4.	 A kávé azonnali megfőzéséhez nyomja meg a START/STOP 
gombot, vagy mentse el a beállítást a SET gomb megnyomásával. 
A SET gomb világítása elalszik. A kávéfőző készenléti üzemmódba 
kapcsol át.

5.	 Ha legközelebb SINGLE vagy DOUBLE eszpresszó főzését választja 
ki, akkor a készülék a memóriába mentett mennyiségű kávét fog 
adagolni.

A kapucsínó / latté kávé adagolt mennyiségének az egyedi beállítása.
1.	 A forgatható gombbal válassza a CAPPUCCINO vagy a LATTE 

opciót. A „CAPPUCCINO” vagy a „LATTE” ikon villog a kijelzőn.
2.	 Nyomja meg a SET gombot az adagolt mennyiség beállításához. 

A SET gomb villogni kezd.
3.	 A forgatható gomb segítségével állítsa be a kívánt tejhab 

mennyiségét:
	–kapucsínóhoz: 120 ml-től 180 ml-ig (az alapértelmezett beállítás 
120 ml).
	–latté kávéhoz: 210 ml-től 270 ml-ig (az alapértelmezett beállítás 
250 ml). 
Az összes mennyiség (kávé + tej + tejhab) kapucsínó készítéséhez 
160 ml-re, latté készítéséhez 290 ml-re állítható be.

4.	 Nyomja meg a SET gombot a beállított mennyiség elmentéséhez, 
és az adagolt kávé beállítására való átkapcsoláshoz:

	–kapucsínóhoz és latté kávéhoz: 30 ml-től 50 ml-ig (az 
alapértelmezett beállítás 40 ml).

5.	 A kapucsínó vagy latté azonnali megfőzéséhez nyomja meg 
a START/STOP gombot (a kijelzőn megjelenik az újonnan beállított 
összes mennyiség), vagy mentse el a beállításokat a SET gomb 
megnyomásával. A SET gomb világítása elalszik. A kávéfőző 
készenléti üzemmódba kapcsol át.

6.	 Ha legközelebb kapucsínó vagy latté kávé főzését választja ki, akkor 
a készülék a memóriába mentett mennyiségű kávét fog adagolni.

A tejhab mennyiség programozása
1.	 A forgatható gombbal válassza a FOAM opciót. A FOAM ikon villog 

a kijelzőn.
2.	 Nyomja meg a SET gombot az adagolt mennyiség beállításához. 

A SET gomb villogni kezd.
3.	 A forgatható gomb segítségével állítsa be a kívánt tejhab 

mennyiségét:
	–120 ml-től 200 ml-ig (az alapértelmezett beállítás 160 ml).

4.	 A tejhab azonnali készítéséhez nyomja meg a START/STOP 
gombot, vagy mentse el a beállítást a SET gomb megnyomásával. 
A SET gomb világítása elalszik. A kávéfőző készenléti üzemmódba 
kapcsol át.

5.	 Ha legközelebb a tejhabosítást választja ki, akkor a készülék 
a memóriába mentett mennyiségű tejet (tejhabot) fog adagolni.

Kávé hőmérséklet beállítása
1.	 A kávéfőző bekapcsolásához az ON/OFF gombot nyomja meg.
2.	 A szűrőtartó alá helyezzen be egy megfelelően nagy méretű 

edényt.
3.	 A kávé hőmérséklet beállításához nyomja be és tartsa 2 

másodpercig benyomva a SET gombot.
4.	 A forgatható gombbal válassza ki a kívánt hőmérsékletet: H (magas) 

– M (közepes) – L (alacsony). Az alapértelmezett hőmérséklet 
beállítás: M (közepes).

5.	 A beállítás elmentéséhez nyomja meg a SET gombot.
6.	 A kávéfőző elmenti a beállítást és átöblíti a belső rendszert.
7.	 Az ON/OFF gomb villogása jelzi, hogy a kávéfőző megkezdte 

a belső rendszer előmelegítését.
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A gyári beállítások visszaállítása
•	 A gyári alapbeállítások visszaállításával töröl minden egyéb beállítást.
1.	 A kávéfőző bekapcsolásához az ON/OFF gombot nyomja meg.
2.	 A szűrőtartó alá helyezzen be egy megfelelően nagy méretű 

edényt.
3.	 Nyomja meg és 3 másodpercig tartsa benyomva a START/STOP 

gombot, egy sípszó hallatszik, a kijelző bekapcsol és a „000” felirat 
jelenik meg.

4.	 Nyomja meg a SET gombot.
5.	 Minden gomb és a kijelző kétszer röviden felvillan. Két sípszó 

hallatszik, a kávéfőző kikapcsol.
6.	 Ezzel a gyári alapbeállítások visszaállítása megtörtént.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
•	 A tisztítás megkezdése előtt a készülék hálózati vezetékét húzza ki 

a fali aljzatból, és várja meg a készülék teljes lehűlését.

Figyelmeztetés!
A tisztításhoz koptató és karcoló anyagokat, 
oldószereket stb. tartalmazó tisztítóanyagokat 
használni tilos. Ezek a készülék felületén és 
alkatrészeiben maradandó sérüléseket okozhatnak. 
A készülék tartozékait nem lehet mosogatógépben 
elmosogatni!
Figyelmeztetés!
A készüléket, a hálózati vezetéket és 
a csatlakozódugót vízbe vagy más folyadékba 
mártani tilos, ellenkező esetben áramütés érheti.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

MINDENNAPI TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
•	 A készülék megfelelő működése és hosszú élettartam érdekében 

nagyon fontos a tisztítások és karbantartások végrehajtása.
•	 A tisztítás megkezdése előtt a kávéfőzőt kapcsolja le, a hálózati 

vezetéket húzza ki a fali aljzatból és a készüléket hagyja teljesen 
lehűlni.

•	 Minden használat után tisztítsa meg a következőket: 
	– használt szita és főzőkar;
	– tejtartály,
	– cseppgyűjtő tálca és rács.

•	 Rendszeresen tisztítsa meg:
	– a víztartályt.

Figyelmeztetés!
A kávéfőző egyetlen tartozékát sem lehet 
mosogatógépben elmosogatni.

A szűrő, a kar és forrázó fej tisztítása
•	 A használt szitát és a főzőkart minden használat után alaposan meg 

kell tisztítani.
1.	 A kávéfőző kart a kávézaccal együtt vegye ki a forrázó fejből. 

A kávézaccot dobja a háztartási hulladékok közé, vagy például 
a komposztba. A szitába tapadt zaccot kiskanállal kaparja ki.

2.	 Vegye ki a szitát a főzőkarból. Például a másik szita segítségével. 
A szita élét dugja a szita és a főzőkar közé és a szitát emelje ki.

Figyelmeztetés!
Legyen óvatos! Közvetlenül a kávéfőzés után 
a főzőkar, a szita és a kávézacc forró! Égési sérülést 
szenvedhet.

3.	 A szitát és a főzőkart meleg víz alatt öblítse ki és törölje szárazra. 
A következő használathoz a kart és a szitát tegye a melegítő 
felületre.

4.	 A forrázó egységről benedvesített ruhával törölje le 
a kávémaradványokat.

Automatikus tisztítás
•	 A baktériumok és penészgombák elszaporodása, illetve a kellemetlen 

szag keletkezésének a megakadályozása érdekében a tejtartályt és 
a tejhabosító rendszert minden használat után gyorstisztítással kell 
megtisztítani.

1.	 A víztartályba a max. jelig töltsön vizet.
2.	 A forrázó fej alá helyezzen be egy megfelelően nagy méretű edényt.
3.	 A tartály oldalán található kart fordítsa el és a tej fúvókát húzza ki. 

A fúvókát irányítsa az edénybe.
4.	 A forgatható gombbal válassza a CLEAN opciót. A CLEAN ikon villog 

a kijelzőn. A többi ikon nem világít.
5.	 Majd nyomja meg a START/STOP gombot. A gomb világítása 

bekapcsol, a szivattyú megszakításokkal 60 másodpercen keresztül 
vizet adagol a tejhabosító rendszerbe.

6.	 Az automatikus tisztítás befejezése után egy sípszó hallatszik, majd 
a START/STOP gomb világítása kikapcsol. A kávéfőző készenléti 
üzemmódba kapcsol át.

Megjegyzés
Ha szükséges, akkor ismételje meg a fenti lépéseket.

Cseppgyűjtő tálca és rács
1.	 A cseppgyűjtő tálcát óvatosan vegye ki a készülékből. Vegye le 

a rácsot.
2.	 A tálca tartalmát mosogatóba öntse ki.
3.	 A tálcát és a rácsot is mosogassa el, majd szárítsa meg.

Figyelmeztetés!
A tálca mozgatása közben legyen óvatos. A tálcában 
forró víz lehet.

4.	 A rácsot tegye fel és a cseppgyűjtő tálcát tegye vissza a készülékbe.

Figyelmeztetés!
A kávéfőzőt cseppgyűjtő tálca és rács nélkül ne 
használja.

Megjegyzés
A cseppgyűjtő edényen telítettség kijelző is található. 
Ha a cseppgyűjtő tálcában más sok a víz, akkor a kijelző 
kiemelkedik a rácsból, és figyelmezteti arra, hogy a tálca 
tartalmát ki kell önteni.

Víztartály
•	 Hajtsa fel a víztartály fedelét és vegye ki a víztartályt. A tartály fedelét 

és a tartályt mosogatószeres meleg vízben mosogassa el. Alaposan 
öblítse le tiszta vízzel, szárítsa meg, majd tegye vissza a készülékbe.

A kávéfőző külső felületének a tisztítása
•	 A készülék külső felületét puha és száraz (vagy szükség esetén 

enyhén benedvesített) ruhával törölje meg. A felületeket törölje 
szárazra.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

VÍZKŐ ELTÁVOLÍTÁS
•	 Amikor a kijelzőn a „CLEAN“ felirat villogni kezd, ez arra figyelmezteti, 

hogy vízkő eltávolítást kell végrehajtani. Vízkő lerakódások esetén 
a készülék nem fog hatékonyan működni, a készülék több elektromos 
áramot fogyaszt, és a kávé íze is megváltozik. A vízkő rendszeres 
eltávolításával a készülék várható élettartama is meghosszabbodik. 

A vízkő eltávolítása
1.	� A víztartályba töltsön vizet és adagoljon ecetet (vagy speciális 

vízkő eltávolító készítményt), az oldat mennyisége ne haladja meg 
a maximális szintet. Tartsa be a készítmény csomagolásán található 
adagolási előírásokat. A víztartályt tegye vissza a kávéfőzőbe.

2.	� A forrázó fej alá helyezzen be egy megfelelően nagy méretű edényt.
3.	� A tejtartály oldalán található kart fordítsa el és a tej fúvókát húzza ki. 

A fúvókát irányítsa az edénybe.
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4.	� A forgatható gombbal válassza a CLEAN opciót. A CLEAN felirat villog 
a kijelzőn (a többi ikon kikapcsol).

5.	� Nyomja meg a SET gombot a vízkő eltávolítás üzemmódba való 
belépéshez. A kijelzőn a „001” felirat jelenik meg.

6.	� Nyomja meg a START/STOP gombot, a gomb világítása bekapcsol.
7.	� Bekapcsol a vízkő eltávolítás első fázisa. A kávéfőző felváltva 

a kávéfőző rendszert (20 másodpercig) majd a tejhabosító rendszert 
(20 másodpercig) öblíti át. Összesen 22 ciklus hajtódik végre.

8.	� Az első fázis befejezése után a START/STOP gomb világítása 
kikapcsol, a kijelzőn a „002” felirat jelenik meg.

9.	� A víztartályból öntse ki a maradék oldatot, a víztartályt tiszta vízzel 
alaposan öblítse ki, majd a maximum jelig töltsön be tiszta vizet 
a víztartályba. A víztartályt tegye vissza a kávéfőzőbe.

10.	� Nyomja meg a START/STOP gombot, a gomb világítása bekapcsol.
11.	� Bekapcsol a vízkő eltávolítás második fázisa. Először (2 percen 

keresztül) a tejhabosító rendszert, majd (3 perc 40 másodpercen 
keresztül) a kávéfőző rendszert öblíti át a készülék.

12.	� Amikor a vízkő eltávolítási folyamat befejeződik, akkor erre a készülék 
két sípszóval figyelmezteti, a START/STOP gomb világítása 
lekapcsol, majd a készülék átkapcsol készenléti üzemmódba. 
A CLEAN ikon villogás megszűnik.

Megjegyzés
Ha a tejtartály nincs a készülékben, vagy azt onnan 
a folyamat futása közben kiveszi, akkor 10 sípszó hallatszik.

Tárolás
•	 Ha a készüléket hosszabb ideig nem kívánja használni, akkor 

azt kapcsolja ki, a hálózati vezetéket húzza ki az aljzatból, várja 
meg a készülék teljes lehűlését, majd a készüléket a Tisztítás és 
karbantartás fejezetben leírtak szerint tisztítsa meg.

•	 A tárolás előtt győződjön meg arról, hogy a készülék és tartozékai 
tiszták és szárazok-e.

•	 A készüléket száraz, tiszta és szellőztetett, extrém hőmérsékletektől, 
gyerekektől és háziállatoktól védett helyen tárolja.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

MŰSZAKI ADATOK 
Névleges feszültség...............................................................................220–240 V~
Névleges frekvencia.....................................................................................50/60 Hz 
Névleges teljesítményfelvétel...................................................... 1 240 – 1 450 W
Víztartály térfogata.................................................................................................... 1,4 l
Zajszint................................................................................................................75 dB(A)

A készülék deklarált zajszintje 75 dB(A), ami "A" akusztikus 
teljesítménynek felel meg, 1 pW akusztikus teljesítményt figyelembe 
véve.

A szöveg és a műszaki paraméterek megváltoztatásának a joga 
fenntartva.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A HASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAGOKRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK 
ÉS TÁJÉKOZTATÓ
A használt csomagolóanyagot az önkormányzat által kijelölt 
hulladékgyűjtő helyen adja le.

AZ ELHASZNÁLÓDOTT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS 
BERENDEZÉSEK MEGSEMMISÍTÉSE

Ez a jel a terméken vagy a kísérő dokumentációban arra 
hívja fel a figyelmét, hogy az elektromos vagy elektronikus 
termék nem dobható a háztartási hulladék közé. 
A megfelelő ártalmatlanításhoz és újrahasznosításhoz 
a terméket kijelölt gyűjtőhelyen adja le. A fentiek 
alternatívájaként az EU országaiban, illetve más európai 
országokban, hasonló termék vásárlása esetén az 
elhasználódott termék az üzletben is leadható. A termék 

megfelelő módon történő megsemmisítésével segít megőrizni az értékes 
természeti erőforrásokat, és hozzájárul a nem megfelelő hulladék-
megsemmisítés által okozott esetleges negatív környezeti és 
egészségügyi hatások megelőzéséhez. A további részletekről a helyi 
önkormányzati hivatal vagy a legközelebbi hulladékgyűjtő hely ad 
tájékoztatást. Az ilyen típusú hulladékok nem megfelelő módon történő 
ártalmatlanítása esetén a helyi előírások értelmében bírság szabható ki.
Az Európai Unió országaiban működő vállalkozások részére
Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kíván ártalmatlanítani, 
akkor erre vonatkozóan kérjen információkat a termék eladójától vagy 
forgalmazójától.
Megsemmisítés az Európai Unió országain kívül
Ez a jel az Európai Unióban érvényes. Amennyiben ezt a terméket 
ártalmatlanítani kívánja, akkor tájékoztatásért forduljon a termék 
eladójához vagy a helyi önkormányzati hivatal illetékes osztályához.

A termék megfelel az adott termékekre vonatkozó összes 
európai uniós műszaki és egyéb előírásnak.
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